*s )
BRUKS- OCH UNDERHALLSANVISNING

ELEKTRISK LJUDDAMPANDE SKRUVKOMPRESSOR

TKi - TKiD

C¢ &

VARNING: Innan man anvander kompressorn for forsta gngen sa las noggrant igenom instruktionerna i féljande manual.
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VIKTIG INFORMATION

Las noggrant alla funktionsforeskrifter, sékerhetsinstruktioner och foreskrifterna i bruksanvisningen.

De flesta olyckor vid anvandning av kompressorer beror pa att de grundlaggande sakerhetsforeskrifterna inte har
respekterats.

Genom att i tid k&nna till de storsta farorna och genom att noggrant observera de avsedda sakerhetsforeskrifterna
sa kan olyckor undvikas.

De fundamentala sakerhetsreglerna finns fortecknade vid avsnittet "SAKERHET” i denna bruksanvisning och dven
vid avsnittet som beskriver bruk och underhall av kompressorn.

Farliga situationer som skall undvikas for att forhindra allvarliga kroppsskador eller maskinskador finner vi under
sektionerna "VARNING” pa kompressorn eller i bruksanvisningen.

Anvand aldrig kompressorn pa ett felaktigt satt, utan endast sdsom Tillverkaren rekommenderat.

Tillverkaren reserverar sig rattigheten att uppdatera teknisk data som finns i detta hafte utan vidare meddelande.
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0 Forord
0.1 Hur man laser och anvéander bruksanvisningen

0.1.a

0.1.b

0.1.c

Manualens vikt

Denna BRUKSANVISNING &r Eran hjalp vid INSTALLATION, BRUK och UNDERHALL fér kompressorn
som Ni kopt.

Vi rekommenderar att noggrant folja alla rekommendationer som den innehaller da en bra funktion och
kompressorns bestdende med tiden beror pd en korrekt anvandning och metodiks applicering av
underhallsinstruktionerna som foljande aterges.

Det ar bra attkommaihag att om det skulle uppsta svarigheter eller olagenheter sd a&rden AUKTORISERADE
SERVICEASSISTENSEN helt till Eran disposition for forklaringar eller eventuellt ingripande.
Tillverkaren frantar sig darfor allt ansvar vid felaktig anvandning eller olampligt underhallsarbete pa
kompressorn.

BRUKSANVISNINGEN ar en del av kompressorn.

Bevara denna manual under hela kompressorns livslangd.

Forsakra sig om att alla uppdateringar som kommer fran Tillverkaren tillférs manualen.

Lat manualen medfélja kompressorn vid nya anvandare eller nya &gare.

Forvaring av manualen

Anvand manualen pa sa vis att innehallet inte kommer till skada.
Man far aldrig flytta undan, riva sénder eller skriva om delar av manualen.
Forvara manualen i en miljo, skyddad fran fukt och varme.

Konsultation av manualen

Denna bruksanvisning bestar av:

* OMSLAG MED MASKINIDENTIFIERING
+ INNEHALLSFORTECKNING
+ INSTRUKTIONER OCH/ELLER OBSERVATIONER PA KOMPRESSORN

P& OMSLAGET sa ser man vilken kompressor som behandlas inuti manualen och tillverkningsnumret pa
kompressorn Ni har till hands.

Genom att se i INNEHALLSFORTECKNINGEN s& ar det mjligt att finna KAPITEL och PARAGRAF dér
all information aterges for ett visst argument.

Alla INSTRUKTIONER OCH/ELLER OBSERVATIONER PA PRODUKTEN Aér till fér att uppmarksamma
sakerhetsforeskrifter och procedurer for en korrekt funktion av kompressorn.
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Anvéanda symboler

SYMBOLERNA som aterges nedan anvands i hela denna publikation for att uppméarksamma operatéren
Over beteende att ata vid varje operativ situation.

A\

Varning!

Obs.!

/N
8\

LAS BRUKSANVISNINGEN
Innan placering, funktionstagande eller ingrepp p& kompressorn s las noggrant igenom
bruks och underhallsanvisningen.

SITUATIONER FOR ALLMAN FARA
En tillaggsnot informerar om upphovet till faran.
Innebérd av signaleringsord:

indikerar en stor risk for fara som om den ej observeras kan orsaka skador pa personer eller
kompressorn.

understryker en viktig information.

RISK FOR ELSTOTAR
Varning, innan man utfér nagot ingrepp pa kompressorn s& ar det obligatoriskt att
avaktivera den elektriska strémforsdrjningen till sjalva maskinen.

RISK FOR HOGA TEMPERATURER
Varning, pa kompressorn s finns det ndgra delar som kan uppna hdga temperaturer.
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1 Allméan information

1.1 Tillverkarens och kompressorns identifieringsdata

KOMPRESSORNS
MARKPLAT  (Exempel)

Ve

@ CE )

TIPD |NS£H£ | I
T¥PE SERAL N

ANND OF PROCLIZIONE PRESSERE  Ma

YEAR OF PROCLCTION MAY  PRESSURE ba[:]

AR FESA ¥ FOTENZA  ASOREITA

FAD Liminy l:] NPT POWER kVI:]
LNELLD SONRO

vomem [ JRGEEGEAT e[|

AMPERE MAL. a : FESD Kgnus|:]
Fft m-1 |

& 2/

Elektrisk ljuddampande
skruvkompressor.

Elektrisk ljuddampande Elektrisk ljuddampande
skruvkompressor monterad péa skruvkompressor monterad pé tank.
tank, inklusive lufttorkare med

avkylningscykel och filter.

1.2 Information om teknisk/underhéalls assistans av maskinen

Vi vill pdminna om att varan serviceassistens ar till Er fulla disposition for att l6sa eventuella problem som
kan uppsta eller ge nodvandig information.

For eventuella fortydliganden sé vand Er till:
KUNDESERVICEASSISTENS eller till Er aterforséljare.

Endast vid anvandning av original reservdelar ar det méjligt att garantera att basta avskafffning bibehalls
for kompressorn.
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13

Det rekommenderas att noggrant félja instruktionerna som ges i kapitel UNDERHALL och att ENDAST
anvéndas original reservdelar.

Det rekommenderas att titta pa webbsidan: http://www.fiac-assistance.com

Anvandning av reservdelar som EJ AR ORIGINAL gor att garantin automatiskt upphor att galla.

Allméanna sakerhetsforeskrifter

Obs.! Ingreppen som finns i denna manual har skrivits for att hjalpa operatéren under
anvandning och underhallsarbete pd kompressorn.

A VIKTIGA INSTRUKTIONER FOR EN SAKER ANVANDNING AV KOMPRESSORN.

VARNING: OLAMPLIG ANVANDNING OCH FELATKIGT UNDERHALL AV DENNA KOMPRESSOR KAN
ORSAKA FYSISKA SKADOR PA ANVANDAREN. FOR ATT UNDVIKA DESSA RISKER SA BER VI ER
ATT NOGGRANNT FOLJA NEDANSTAENDE INSTRUKTIONER.

1. ROR INTE DE RORLIGA DELARNA

Ha aldrig handerna, fingrarna eller andra kroppsdelar nara kompressorns rorliga delar.

2. ANVAND INTE KOMPRESORN UTAN MONTERADE SKYDD

Anvand aldrig kompressorn utan att alla skydden sitter pa ratt plats (t.ex. bekladnad, remskydd,
sakerhetsventil). Om underhalls- eller servicearbetet kraver avmontering av dessa skydd, méaste du se till
att skydden sitter ordentligt p& plats innan du anvander kompressorn igen. Det ar absolut forbjudet att
sparra sakerhetsanordningar pd kompressorn.

3. ANVANDALLTID SKYDDSGLASOGON

Anvand alltid skyddsglaségon eller likvardigt skydd fér 6gonen. Rikta aldrig tryckluften mot dina egna eller
andras kroppsdelar.

4. SKYDDA SIG MOT ELEKTRISKA STOTAR

Forhindra oavsiktliga kontakter mellan kroppen och kompressorns metalldelar, som till exempel rér, tanken
eller de metalldelar som &r jordade. Anvand aldrig kompressorn nara vatten eller i fuktiga omraden.

5. FRANKOPPLING AV KOMPRESSORN

Koppla ifrdn kompressorn fran stromkallan och tém tanken fullstandigt pa tryck innan man utfér nagon typ
av service, inspektion, underhall, rengéring, utbyte eller kontroll.

6. OFRIVILLIG IGANGSATTNING

Transportera inte kompressorn medan den ar kopplad till stromkallan eller nar tanken ar under

tryck. Se till att strombrytaren befinner sig i OFF-laget innan man kopplar kompressorn till

stromkallan.

7. FORVARA KOMPRESSORN PA LAMPLIGT SATT

N&r kompressorn inte ska anvandas bor den forvaras i en torr lokal dar den &r skyddad mot

atmosfarisk paverkan. Forvara kompressorn pa behorigt avstand fran barn.

8. ARBETSOMRADE

Hall arbetsomradet rent och avlagsna eventuellt de verktyg som inte behovs i arbetsomradet. Hall
arbetsomradet ordentligt ventilerat. Anvand inte kompressorn i narheten av brandfarliga vatskor

eller gas. Kompressorn kan ge upphov till gnistor under dess funktion. Anvand inte kompressorn i
narheten av malarfarg, bensin, kemiska A&mnen, lim eller annat brandfarligt eller explosivt material.

9. HALL BARN PA AVSTAND

Setill attbarn och andra personer haller sig pa avstand fran kompressorns natsladd. Alla obehériga ska halla
sig pa ett sékerhet avstand fran arbetsomradet.

10. ARBETSKLADER

Bar inte I16st hAngande klader eller smycken, eftersom de kan fastna i apparatens rérliga delar.

Anvand skyddsmossa for att tacka haret om sa behdvs.

11.FORESKRIFTER FOR NATSLADDEN

Dra inte ut kontakten genom att slita i natsladden. Hall natsladden borta fran hetta, olja och vassa

ytor. Kliv inte p& natsladden och stall inte tunga foremal pa den.

12.UNDERHALL KOMPRESSORN NOGA

Folj bruksanvisningen. Kontrollera regelbundet natsladden och om den &ar skadad s& maste den repareras
eller bytas ut av en auktoriserad serviceverkstad. Kontrollera utsidan av kompressorn sa att det inte finns
nagra synliga avvikelser. Vand Er eventuellt till nArmaste servicecenter.
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13.ELEKTRISKA FORLANGNINGSSLADDAR FOR UTOMHUSBRUK

N&r kompressorn anvands utomhus, ska man bara anvanda forlangningssladdar som &r sarskilt

avsedda for utomhusbruk och mérkta for detta.

14 VIKTIGT

Var koncentrerad pa det man haller pa med. Anvand sunt fornuft. Anvand inte kompressorn vid trotthet.

Kompressorn ska aldrig anvandas under paverkan av alkohol, droger eller mediciner som ger dasighet.

15. KONTROLLERA OM DET FINNS TRASIGA DELAR ELLER LUFTLACKAGE

Innan man anvander kompressorn igen, maste man kontrollera sa att inga skydd eller andra delar har

skadats. Kontrollera noga for att avgéra om de kan fungera pa ett sakert satt. Kontrollera

instéliningen av de rdrliga delarna, réren, manometrarna, tryckreduceringsventilerna, de pneumatiska

kopplingarna och alla andra delar som kan vara av betydelse for den normala funktionen. Varje skadad del

maste repareras eller bytas ut av personal vid en auktoriserad serviceverkstad eller bytas ut i enlighet med

instruktionerna i bruksanvisningen.

16.ANVAND KOMPRESSORN BARA FOR DE ANDAMAL SOM SPECIFICERAS | DENNA
BRUKSANVISNING.

Kompressorn ar en apparat som producerar tryckluft. Anvéand aldrig kompressorn for annat bruk an

det som specificeras i bruksanvisningen.

17.ANVAND KOMPRESSORN PA RATT SATT

Anvand kompressorn i enlighet med instruktionerna i denna bruksanvisning. Lat inte kompressorn

anvéndas av barn eller av personer som inte kanner till kompressorns funktion.

18.KONTROLLERAATTALLA SKRUVAR,BULTAR OCHLOCK AR ORDENTLIGT FASTSKRUVADE

19.SE TILL ATT INSUGNINGSGALLRET HALLS RENT

Se till att motorns ventilationsgaller halls rent. Rengor gallret regelbundet om arbetsmiljon ar

mycket smutsig.

20.ANVAND KOMPRESSORN MED NOMINELL SPANNING

Anvand kompressorn med den spanning som specificeras pa skylten for elektriska specifikationer.

Om kompressorn anvands med en spanning som dverstiger den nominella spanningen s& kommer motorn

att ga for snabbt och enheten kan skadas eller brannas.

21.ANVAND ALDRIG KOMPRESSORN OM DEN AR DEFEKT

Om kompressorn utsénder oljud under anvandningen, om den skakar fér mycket eller verkar vara

defekt, ska man omedelbart stanna den och kontrollera dess funktion eller kontakta narmaste

auktoriserade serviceverkstad.

22.RENGOR INTE PLASTDELARNA MED LOSNINGSMEDEL

Losningsmedel som bensin, I6sningsmedel, diesel och andra kemiska amnen som innehaller alkohol kan

skada plastdelarna. Man kan eventuellt reng6ra dessa delar med en mjuk trasa och en I6sning av tval och

vatten eller lamplig rengdringsvéatska.

23.ANVAND BARA ORIGINALRESERVDELAR

Anvandning av reservdelar som inte ar original gor att garantin upphor att galla och att

kompressorn fungerar pa fel satt. Originalreservdelarna finns tillgangliga hos de auktoriserade

aterforsaljarna.

24.MODIFIERA INTE KOMPRESSORN

Modifiera inte kompressorn. Vand dig till en auktoriserad serviceverkstad for alla reparationsarbeten. En

andring som inte har auktoriserats kan leda till minskade prestationer hos kompressorn och aven férorsaka

allvarliga skador pa de personer som inte har tillrackliga kunskaper for att utféra andringarna.

25.STANG AV KOMPRESSORN DA DEN INTE SKALL ANVANDAS

Nar kompressorn ej ar i bruk sa skall man stélla strombrytaren i position "0” (OFF), koppla ifran

kompressorn fran stromkallan och éppna kranen for att tomma tanken pa tryckluft.

26.VIDROR INTE KOMPRESSORNS VARMA DELAR

For att undvika brannskador sa vidror inte réren, motorn och andra varma delar.

27.RIKTA ALDRIG LUFTSTROMMEN DIREKT MOT KROPPEN

For att undvika risker sa rikta aldrig luftstrommen direkt mot manniskor eller djur.

28.STOPPA INTE KOMPRESSORN GENOM ATT DRA | NATSLADDEN

Anvand strombrytare “O/I” (ON/OFF) for att f& kompressorn att stanna.

29.PNEUMATISKT SYSTEM

Anvand bara rekommenderade ror och pneumatiska verktyg som klarar av ett tryck som 6verstiger

eller motsvarar kompressorns maximala driftstryck.

30.RESERVDELAR

For reparationerna, ska man bara anvanda originalreservdelar som ar identiska med de delar som

ska bytas ut. Reparationerna far bara utforas i auktoriserade serviceverkstader.
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31.FOR EN KORREKT ANVANDNING AV KOMPRESSORN

Innan man borjar ett arbete s& maste personalen ha en perfekt kannedom 6ver positioner och funktioner
for alla kontroller och 6ver kompressorns egenskaper.

32.UNDERHALLSARBETE

Ingrepp for anvandning och underhall p4 de kommersiella komponenterna som finns monterade pa
maskinen och som inte aterges i denna manual, finns i det bifogade haftet.

33.LOSSA ALDRIG PA ANSLUTNINGAR MED TANKEN UNDER TRYCK

Kontrollera alltid att tanken &r tom. Lossa aldrig p& nagon slags anslutning med tanken under tyck.
34.MODIFIERA ALDRIG TANKEN

Det ar forbjudet att utfora skaror, svetsningar eller deformera tryckluftstanken.

35.0M MAN ANVANDER KOMPRESSORN FOR ATT MALA

a) Arbeta inte i tillstangda lokaler eller i narheten av fria flammor

b) Forsékra sig om att miljon dar arbetet utfors har tillréckligt med luftombyte

c) Skydda nasan och munnen med avsedda masker.

36.SATT INTE OBJEKT ELLER HANDER INUTI SKYDDSGALLREN

Satt inte objekt eller hander inuti skyddsgallren for att undvika fysiska skador eller skador pa kompressorn.

A BEVARA DENNA BRUKS OCH UNDERHALLSANVISNING OCH HA DEN TILL
DISPOSITION FOR PERSONER SOM VILL ANVANDA DENNA APPARAT!

VI RESERVERAR OSS RATTIGHETEN ATT NAR SOM HELST UTFORA
MODIFIERINGAR DAR DET AR NODVANDIGT UTAN ATT MEDDELA DETTA.
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2 Preliminar information av maskinen
2.1 Allman beskrivning

Skruvkompressorn har utvecklats efter ett specifikt projekt riktat for att minska kostnaderna for operatérens

underhall.

Den utvandiga enheten ar helt kladd av en panel i akustikmaterial som skyddar mot olja och garanterar pa

sa vis en langre livslangd.

Dispositionen éver delarna &ar sadan att alla vitala delar for att utféra underhall kan nas genom att 6ppna

panelen som ar utrustad med snabblas.

P& samma sida s& finns alla filter och alla anordningar for justering och sakerhet (oljefilter, Iuftfilter,

oljeavskiljarfilter, regleringsventil, ventil fér minimum, sékerhetsventil for maxtryck, termostat, remspanning,

skruvkompressenhet, tryckvakt, tomning och pafylining av olja i oljeavskiljartanken).

Serien med torkare har tillverkats med iden att bygga in en hel anlaggning for tryckluft i en enda maskin.

Det ar darfor anslutet en torkare som ar i grad att ge luft utan fuktighet fér en perfekt och langvarig

anvéndning av redskapen.

Obs.! Forden Europeiskamarknaden sd har kompressorernas tankar tillverkats i enlighet
med Direktiv 87/404/EEC. For den Europeiska marknaden har kompressorerna
tillverkats i enlighet med Direktiv 98/37/EEC.

Obs.! Kontrollera modellen pa markplaten som finns pa kompressorn och i bérjan av
denna manual.

REKOMMENDERADE SMORJNINGSMEDEL

Anvand alltid olja for turbiner med cirka 46 ¢St vid 40 °C och en glidningspunkt pa atminstone -8 +10 °C.

Flamm punkten maste éverstiga +200 °C.

A BLANDA ALDRIG OLIKA OLJEKVALITETER

OLJA SKRUVAR

ESSO EXXCOLUB 46

BP ENERGOL HLP 46

SHELL CORENAD 46

TOTAL AZOLLA ZS 46

MOBIL DTE OIL 25

DUCKHAMS ZIRCON 46

Anvand olja med gradering VG32 for kalla klimat och VG68 fér varma klimat.

Det rekommenderas att anvanda syntetisk olja vid mycket varmt och fuktigt klimat.

2.2 Avsedd anvandning

De ljuddadmpande skruvkompressorerna har planlagts och tillverkats for att enbart producera tryckluft.
ALL ANNAN ANVANDNING OCHANVANDNING SOMEJAR INDIKERAD FRANTAR TILLVERKAREN
FRAN ALLA EVENTUELLA RISKER.

| vilket fall som helst gér allt annat bruk &n det som avtalats i képeavtalet att TILLVERKAREN FRANTAR
SIGFRANALLTANSVARFOREVENTUELLA SKADOR PA MASKINEN, SAKERELLERPERSONER.
Det elektriska systemet &r inte avsett for att anvandas i flamhéardiga miljéer eller med lattantandliga
produkter.

A RIKTA ALDRIG TRYCKLUFTSTRALEN MOT PERSONER ELLER DJUR.
ANVAND INTE TRYCKLUFTEN FRAN SMORJDA KOMPRESSORER FOR INANDNING
ELLER ARBETEN VID PRODUKTIONSPROCESSER DAR LUFTEN AR | DIREKT
KONTAKT MED LIVSMEDEL OM DEN INTE FORST HAR FOREBYGGANDE
FILTRERATS OCH BEHANDLAD FOR DETTA ANDAMAL.
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TKi - TKiD TRANSPORT, FORFLYTTNING, MAGASINERING 3 n
3 Transport, Forflyttning, Magasinering
A For en saker anvandning av kompressorn sainnan man fortsatter att l1asa foljande
kapitel s se sakerhetsreglernavid paragraf 1.3.
3.1 Transport och forflyttning av emballerad maskin
A Transport for emballerad kompressor maste utféras av fackman som anvander
gaffeltruck.
Innan man utfér ndgot som helst transportarbete sa se upp med att lyftmedlets kapacitet ar anpassad till
lasten som skall lyftas.
Gafflarna far endast placeras vid positionerna som indikeras i figuren. D& man en gang placerat gafflarna
vid de indikerade punkterna sa lyft sakta och undvik bryska manévrer.
A Man far aldrig uppehallasigiarbetsomradet eller stigaupp paladan vid forflyttningen.
3.2 Emballering och uppackning

Kompressorn har vanligtvis emballerats pa en lastpall i tra for att skyddas och for att inte utsattas for skador
under transporten och pa vilken den fixeras med hjalp av skruvar och ett skydd i kartong.
Pakompressorns emballage safinns dettryckt allinformation/piktogram som ar nédvandiga for transporten.
Vid mottagning av kompressorn sa ar det nodvandigt att kontrollera att den inte skadats under transporten.
Om man skulle upptacka skador som uppstatt pa grund av transporten sa rekommenderar vi att skicka en
skriftlig reklamation till Ert forsakringsbolag och om mgjligt med fotografier pa de skadade delarna och
vidare en kopia till Tillverkaren och speditionsfirman.
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n 3 TRANSPORT, FORFLYTTNING, MAGASINERING TKi - TKiD

3.3

Flytta kompressorn med hjalp av en gaffeltruck s nara som méjligt den avsedda installationsplatsen. Ta
sedan varsamt bort skyddsemballaget sa att innehallet inte skadas genom att félja instruktionerna nedan:
« Tabort emballaget 1, genom att dra uppat.

» Lossa pa blockeringsskruvarna 1 vid fotterna som fixerar kompressorn till pallen (endast for modeller
med tank).

Obs.! Kompressorn kan lamnas kvar pa emballagepallen for att underlatta forflyttningen.

Kontrollera noggrant att innehallet motsvarar speditionsdokumentationen.
For demolering av emballaget sa skall man folja gallande lagar i landet.

Obs.! Uppackning av maskinen maste utféras av fackman och med lampliga redskap.

Magasinering av emballerad och uppackad kompressor

Hela den period som kompressorn ej &r aktiv s& skall den magasineras och placeras pa en torr plats med
en temperatur pa mellan + 5°C och + 45°C och i en s&dan position att den inte kommer i kontakt med yttre
partiklar.

Hela den period som kompressorn har packats upp men ej ar aktiv sa i vantan pa att den satts i funktion
eller for produktionsavbrott sa skydda den med skynken for att undvika att det kommer damm pa
mekanismerna.

Om kompressorn halls inaktiv en langre period sa ar det nodvandigt att byta olja och kontrollera dess
funktion.
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TKi - TKiD INSTALLATION 4 n
4 Installation
A For en séker anvandning av kompressorn sainnan man fortsatter att lasa foljande
kapitel s se sakerhetsreglernavid paragraf 1.3.
4.1 Tillatna miljoférhallanden

4.2

Anslutkompressorn paden plats som bestamts vid orderbekréaftelsen, i annat fall sd svararinte Tillverkaren
for eventuella olagenheter som kan uppsta.

Om inte annat har bestamts i kdpeavtalet s& innebar det att kompressorn regelbundet skall sattas i funktion
vid féljande miljoforhallanden.

MILJOTEMPERATURER

For att kompressorn ska fungera pa basta satt far temperaturen inte vara lagre &n 5°C och inte hdgre an
45°C.

Vid arbete med kompressorn vid lagre temperatur &n minimumvardet kan kondens bildasi systemet. Vatten
blandas med oljan, som d& tappar sin kvalitet och inte kan garantera en jamn smorjfilm fér de rérliga delarna
med risk for att motorn skar sig.

Vid arbete med kompressorn vid hdgre temperatur &n det maximala vardet suger kompressorns elektriska
utrustning in en alltfér varm luft och detta gor att vrmevaxlaren inte kyler ner oljan i systemet tillréckligt.
Apparatens arbetstemperatur hojs och 6verhettningsskyddet loser ut och stoppar kompressorn pa grund
av 6verhettning av vatten/oljeblandningen vid skruvens utgang.

Max. temperatur skall matas nar kompressorn &r i funktion.

BELYSNING

Kompressorn har studerats med hansyn till lagstiftande regler och genom att mest méjligt férséka minska
skuggomraden for att underlatta operatérens arbete.

Belysningssystemet pa anlaggningen ar att betrakta som en viktig séakerhetsatgard for personer.
Lokalen dar kompressorn placeras far inte har skuggomraden, blandande ljus eller stroboskopisk effekt
beroende pa belysningen.

MILJOER MED RISK FOR EXPLOSION OCH/ELLER BRAND

Kompressorns standardversion ar inte gjord eller tillverkad for att arbeta i explosionsfarliga miljéer eller dar
det finns risk for brand.

Nodvandigt utrymme for bruk och underhall

Lokalen dar skruvkompressorn ska installeras bor vara rymlig, valventilerad och utan damm samt skyddad
fran regn och kyla. Kompressorn behéver en stor mangd luft for kylning och en dammig omgivning kan med
tiden orsaka skador och felaktig funktion.

En del avdammetinuti apparaten sugs genom luftfiltret och férorsakar en snabb igenséattning. Annat damm
samlas p& alla delar och mot kylaren och forhindrar varmevéaxling. Foljaktligen ar rengoring av lokalen
avgorande foren god funktion av apparaten och for att undvika en éverdriven kostnad for drift och underhaill.
For att underlatta underhallsingrepp och god luftvéaxling &r det viktigt att det finns gott om plats runt
kompressorn (se figur).
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n 4 INSTALLATION TKi - TKiD

4.3

Lokalen ska vara utrustad med luftventiler i narheten av golv och tak for att skapa en naturlig luftvaxling.
Om inte detta & mogjligt ska flaktar och luftutsugningsanordningar monteras som kan garantera en
luftkapacitet pa 20% mer an avkylningens luftkapacitet. Minsta rekommenderade flaktkapacitet &r 2 500
mé/h.

Vid ogynnsamma miljoer sa kan man utféra kanaliseringar for luftuttag och luftintag. Kanaliseringarna skall
ha samma dimensioner som gallret for insug och témning. Ifall langden pa kanaliseringarna ar mer an 3
meter sa kontakta den auktoriserade serviceverkstaden.

Obs.! Det ar mojligt att monteradit ettrér som kan anvandas for att &tervinnavarmluft som
kan anvandas for uppvarmning av omgivningen eller andra anvandningsomraden.
Det &r viktigt att diametern p& systemet som suger in varmluft ar hogre an den
sammanlagda diametern hos skarorna i gallret. Dessutom ska systemet utrustas
med en forcerad insugning for att s6rja for ett jamnt flode (minimum diameter cm?
1200).

Placering av kompressorn

D& man en gang har funnit platsen dar man vill stalla kompressorn s maste man kontrollera att ytan &r plan.

Versionernamed torkare harredan forberetts inuti for all pneumatisk anslutning mellan kompressormodulen,
tanken och torkaren.

Maskinen kraver ingen grundbottensats eller nagra specifika férberedelser av stodytan.

Genom att lyfta kompressorn med en gaffeltruck (med gafflar som &r langa atminstone 900mm) sd montera
de vibrationshAmmande fotterna 1 blockera med de medféljande muttrarna 2 vid alla fyra stodpunkterna.

2

i

¥
{

".

o 1
o
7

Fixera inte kompressorn for hart till golvet.
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INSTALLATION 4 n

4.4

4.4.1

Anslutning till energikallor och tillhérande kontroller

Anslutning av kompressorns till nétets elsystem

A Maskinens elanslutning till linjenatet skall utféras av kunden och enbart pa hans
ansvar och med hjalp av fackméan.

INSTRUKTIONER FOR JORDNING

Denna kompressor maste jordas fore anvandning for att skydda anvandaren mot elektriska stotar.
Elkopplingen far bara utféras av en kvalificerad tekniker.

Detrekommenderas att aldrig montera ned kompressorn eller utféra andra kopplingar. All typ av reparation
far bara utféras vid de auktoriserade serviceverkstadernaeller vid andrakvalificerade reparationsverkstader.
Kompressorns jordanslutning far endast kopplas till kabelklamman PE pa kompressorns kabelfaste.
Innan man byter ut natsladdens kontakt, maste man se till att jorda kontakten.

FORLANGNINGSSLADD

Anvand bara forlangningssladdar med kontakt och jordning. Anvand aldrig skadade eller klamda
forlangningssladdar. Kontrollera att forlangningssladden &r i gott skick. Nar man anvander en
forlangningssladd, maste man kontrollera att sladdens diameter &r tillracklig for att leda strommen som
kravs av den produkt som ska kopplas in. En alltfér tunn férlangningssladd kan leda till spanningsfall och
foljaktligen till en effektforlust och till 6verhettning av apparaten.

Trefas kompressorernas forlangningssladd maste ha en diameter som &r avpassad till dess langd: se
nedanstaende tabell.

DIAMETER FOR MAXIMAL LANGD 20 m. trefas

220/240V 380/415V
HP KW 50/60 Hz 50/60 Hz
3 ph 3 ph
55 4 4 mm?2 2,5 mm?2
7.5 55 6 mm?2 2.5 mm?2
10 7.5 10 mm?2 4 mm?
15 11 16 mm?2 10 mm?2
20 15 25 mm? 16 mm?2
A Undvik risker for elektriska urladdningar. Anvand aldrig kompressorn med en

elsladd eller en férlangningssladd som &r skadad. Kontrollera elsladdarna
regelbundet. Anvand aldrig kompressorn i eller ndra vatten eller i nérheten av ett
farligt omrade dar elektriska urladdningar kan ske.

ELEKTRISK ANSLUTNING
Trefas kompressorerna (L1+L2+L3+PE) maste installeras av en kvalificerad tekniker. Trefas
kompressorerna levereras utan stickpropp och sladd.
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n 4 INSTALLATION TKi - TKiD

Matarkabeln maste ga in i elladan genom att passera avsedda kabelklammor 1 som finns pa hoger sida
och pa kompressorns ellada.

Var aktsam sa att kabeln inte kommer i kontakt med delar i rorelse eller delar som har hog temperatur.
Eventuellt s& blockera med blockeringsklammor.
Stromforsorjningssladdens ledare skall ha en diameter (for 4 m Iangd och en miljotemperatur p& maximalt

50°C) pa:
Effekt Kw/Hp Nominell spanning 380/415V Nominell spéanning 220/240V
4/5,5 1,5 mm?2 2,5 mmz
5,5/7,5 2,5 mm? 4 mm?
7,5/10 4 mm?2 6 mm2
11/15 6 mm? 10 mm?
15/20 10 mm? 16 mm?

Det rekommenderas att installera uttag, termomagnetisk strombrytare och sékringar i narheten av
kompressorn (maximalt 3 m). Den termomagnetiska brytaren och sakringarna skall ha de egenskaper som
aterges i nedanstaende tabell:

Effekt Kw/Hp Nominell spanning 380/415V Nominell spanning 220/240V
Termomagnetereller Sékringar Termomagneter eller Sékringar
4/5,5 (D.O.L) 20 A 25A 25A 35A
4/5,5 (Y-A) 16 A 20A 20 A 25A
5,5/7,5 25A 25A 32A 36 A
7,5/10 25A 30A 40 A 40 A
11/15 40 A 40 A 63 A 80 A
15/20 50 A 50 A 80 A 80 A
Obs.! Varden for de indikerade sakringarna i foregaende tabell refereras till typen gl (standard);

ifall man anvander sakringspatron av typen aM (fordrojd) sa skall vardena i tabellen
minskas med 20%.
Véardena for de termomagnetiska brytarna refereras till brytare med egenskap K.

Kontrollera att den installerade effekten i kW ar minst dubbelt s& hég som elmotorns férbrukning. Alla
ljuddampande skruvkompressorer ar utrustade med stjarn-/triangelstart som tilldter minsta mojliga
energiforbrukning vid start. (Férutom HPi5.5 som levereras med seriedirektstart.)

18/48



TKi - TKID

INSTALLATION 4 n

4.4.2

Kontrollera att natspanningen motsvarar den som anges pa skylten for elektriska specifikationer; Tillaten
max. tolerans maste inneslutas mer eller mindre till 5%.

EXEMPEL:

Spéanning Volt 400: minimum tolerans 380 Volt

Spéanning Volt 400: maximal tolerans 420 Volt

Natsladdens kontakt farinteanvandas som strombrytare, utan skakopplasiniett uttag med lamplig
differentialbrytare (termomagnetisk brytare).

A Anvand aldrig jordkontakten istéllet for den neutrala kontakten. Jordningen maste
utforas i enlighet med de olycksférebyggande normerna (EN 60204).
Kontrolleraatt natspanningen motsvarar den som efterfragas for en korrekt funktion
av kompressorn.

KONTROLL AV ROTATIONSRIKTNINGEN

Oppna vanster sidopanel 1 och kontrollera rétt rotationsriktning genom att vara uppmarksam pa pilen som
finns p& remskyddet.

Vid felaktig rotationsriktning s& kontrollera anslutningen till kabelfaste (L1+L2+L3).

Varning! Enfelaktig rotationsriktning i mer an 20 sekunder kan orsakaskador pakompressorn
som inte kan repareras.

Anslutning av torkare till natets elsystem

torkaren levereras forberedd for anslutning till elsystemet genom en kabel. Torkaren som monteras pa
maskinen skall vara ansluten till 230V/50Hz/1ph.

Det rekommenderas att installera uttag, termomagnetisk strombrytare och sakringar i narheten av
kompressorn (maximalt 3 m). Den termomagnetiska brytaren och sékringarna skall ha de egenskaper som
aterges i nedanstaende tabell:

Typ Sakringar Termomagnetisk brytare
DK10 6A 3A
DK20 10A 6A

For vad som géller effekt och natspanning sa galler det som tidigare skrivits om kompressorn.
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4.4.3

4.4.4

Anslutning till natets pneumatiska system (jordkompressor)

Anvand alltid pneumatiska tryckluftsrér med tekniska specifikationer for maximalt
tryck och sektioner anpassade till kompressorns.
Forsok inte att reparera réret om det &ar defekt.

Anslut kompressorn till natets pneumatiska system genom att anvanda fasthakningen 1 som finns pa
kompressorn.
Anvand en rérledning med en diameter som ar storre eller lika med kompressorns uttag.

Installera tva kulkranar mellan kompressorn och tanken och mellan tanken och linjen och som har en
kapacitet som ar anpassad till kompressorn.

Installera inte nagon backventil mellan kompressorn och tanken. Backventilen &r redan installerad inuti
kompressorn.

Anslutning till natets pneumatiska system (kompressor med tank)

Anvand alltid pneumatiska tryckluftsrér med tekniska specifikationer fér maximalt
tryck och sektioner anpassade till kompressorns.
Forsok inte att reparera roret om det ar defekt.

Anslut kompressorn till ndtets pneumatiska system genom att anvanda fasthakningen 1.
Anvand en rérledning med en diameter som ar storre eller lika med kompressorns uttag.
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ANVANDNING AV KOMPRESSORN 5 n

5

5.1

5.1.1

5.1.2

Anvandning av kompressorn

For en séker anvandning av kompressorn sainnan man fortsatter att lasa foljande
kapitel s se sakerhetsreglernavid paragraf 1.3.

Forberedelser for anvandning av kompressorn
Funktionsprinciper

Luften som sugs in genom filtret passerar genom en ventil som reglerar dess tryck. Sedan gar luften vidare
till skruven dar den blandas med oljan och komprimeras.

Luft/oljeblandningen som har bildats av komprimeringen hamnar i en tank dar den férsta tyngdférdelningen
sker. Oljan som &rtyngst samlas pa botten, kyls ned d& den passerar en varmevaxlare, filtreras och injiceras
pa nytt mot skruven.

Oljans funktion &r att kyla ned vadrmen som bildas vid komprimeringen, smdorja lagren och tata vid
hopkoppling av skruvarnas lober. Luften rengors ytterligare fran resterande oljepartiklar med ett
oljeavskiljningsfilter. Luften kyls ned av en andra varmevaxlare och nar forbrukaren vid lag temperatur med
en acceptabel blandning av olja (3 p.p.m.). Ett sdkerhetssystem kontrollerar k&nsliga punkter pa apparaten
och signalerar eventuella felfunktioner. Temperaturen pa den utgaende luft/oljeblandningen kontrolleras
av en termostatsond som slar av apparaten nar den &r fér varm (105°C).

P& elmotorn finns det ett dverhettningsskydd som, om det ar nédvandigt, slar av apparaten.

o i .
: 701> Aria Alr
7 Air Aire Air
1 tlio Hull Alre
oil Aceite Huil
Aceite
" B ] ] = (5] o =
1 Filtro olio 0il flter Filtre hulle Filtro aceite 1 1 Filtro olio oil filter Fillre huil Fillro aceite 1
2 Valvola pressione minima Minimum pressure valve Soupape pression minimale  Valvula presidn minima 2 9 Valvola pressione minima_Minimum pressure valve Soupape pression minimale __ Valvula presién minima__ 9
3 Filto 0O separator Filtre séparateur Filtro separador 3 3 Filtro separatore 0il separator Filtre separateur Filtro separador 3
4  Filtro aria Air filter Filtre air Filtro aire a 4 Filtro aria Air filter Filtre air Filtro aire 4
5 Valvola i ic valve Soupape { Valvula 5
: Vdv.nla - L Smive : 6 Radiatore aria Air radiator Radiateur air Radiador aire 6
Radiatore alio O radiator Radiateur huile Radiador acsits 7 Radiatore olio Oil radiator Radiateur huil Radiador aceite v &
7 Gruppovite Alr end Groupe vis Grupo tormilia 7 8  Gruppo vite Air end Groupe vis Grupo tornillo 8
8 Cinghia belt Courroie de Correa de 8 ©Q Cinghia trasmissione Transmission belt Courroie de transmission Correa de transmisidn 9
9 Matore eletirico Elgctric mator Moteur électrique Motor eléctrico 9 10 Motore elettrico Electric motor Moteur électrique Motor eléctrico 10
Tki-TkiD 5,5-7,5 TKi-TkiD 10-15-20
Tank

Tanken har som uppgift att samla lufttrycket och att garantera hogsta méjliga stabilitet.
Tankens kapacitet maste vara proportionellt baserat till systemet som anvéands.
Tankens egenskaper maste folja indikationerna i gallande normer i landet.

Kontrollera noggrant att tankens sédkerhetssystem &ar aktiva och funktionella.
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5.2

5.2.1

Kontroller, signaleringar och sakerhetsanordningar pa kompressorn

Kontrollpanel

Kontrollpanelen bestar av enrad tryckknappar for huvudfunktioner for manévrer och kontroll av kompressorn.

1

START(l)

Trycker man pa denna tryckknapp sa startar kompressorn.

Om det skulle saknas elektrisk spanning sa stannar kompressorn och for att pa nytt starta den s maste
man trycka pa tryckknappen.

STOPP(O)
Om maningriper pa dennatryckknapp s stangs kompressorn av. Detrekommenderas att kompressorn
slas av vid tomgangskérning. Hela det inre pneumatiska systemet gar automatiskt till O bar.

ROD LYSDIOD
Signalerar att ett larm ingripit for oljetemperaturen och kompressorn stannar.

ROD LYSDIOD
Signalerar att ett larm ingripit fér motorns dverhettningsskydd och kompressorn stannar.

GRON LYSDIOD
Visar att maskinen &r under spanning.

TEMPERATURDISPLAY

Instrumentet visar hdgsta avsandningstemperatur for luft/oljeblandningen. Det anslutna elektroniska
kortet blinkar néar temperaturen narmar sig det kritiska vardet och kompressorn stannar nar luft/
oljeblandningen nar 105°C och att lysdioden 3 tands.

TIMRAKNARE FOR DRIFTSTID

NODSTOPP

Denna tryckknapp med mekanisk blockering ar till for att omedelbart stanna kompressorn vid nodfall.
Med blockerad tryckknapp sa kan man inte starta kompressorn.

For att aterstalla kompressorns funktion, sa vrid och dra ut nédstoppet och tryck darmed pa tryckknappen
for START(I).

8

7
6

1
3
4 2
5
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5.2.2 Extra kontrollanordningar

1 MANOMETER FOR TRYCKKONTROLL AV LUFTKRETS

2 ATERSTALLNINGSKNAPP FOR TERMISKT OLJE SKYDD
Placerat pa sidan av elladan inuti kompressorn.
Genom att trycka pa denna tryckknapp sa aterstalls funktionen av det termiska oljeskyddet.

3 ATERSTALLNINGSKNAPP FOR MOTORNS OVERHETTNINGSSKYDD
Placerad inuti elladan.
Genom att trycka pa denna tryckknapp sa aterstélls funktionen av motorns éverhettningsskydd.

} _‘H i
1 M
| 2o i i

53 Kontroll av sakerhetseffektivitet innan start

OLJENIVA
Kontrollera oljenivan sdsom indikeras i Kapitel 7 Underhall av kompressorn.

A AKTIVERA INTE KOMPRESSORN MED OPPNA LUCKORFORATT UNDVIKA SKADOR
FRAN DELAR | RORELSE ELLER ELEKTRISK UTRUSTNING.
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54 Start av kompressorn

A Efter ett stromavbrott sa startar kompressorn endast efter att man tryckt pd START
.
Det ar nédvandigt att ventilationen fungerar sdsom i figuren (fig. 10).
Alla paneler ska vara stdngda nar apparaten anvands.
Bristande observation av dessa normer kan paverka personalens sakerhet och ge
allvarliga skador pad kompressorn och dess utrustning.

Fore forsta igangsattningen eller efter langre driftsuppehall ar det nodvandigt att starta kompressorn i
intervaller om endast 3-4 sekunder genom att du trycker omvaxlande pd START(I)-STOP(O) i 3 eller 4
sekunder. Darefter ar det lampligt att lata kompressorn g& med luftutloppskranen 6ppen i nagra minuter.
Stang gradvis luftkranen och belasta med maximalt tryck, kontrollera att alla férbrukningar vid alla elfaser
ar normala och att tryckvakten loser ut. Kontrollera nu att tomgangskorningen fungerar i cirka 4 minuter.
Trycket pAmanometern pa kontrollpanelen méaste vara mellan 1 och 2 bar. Nar dennatid har forflutit stannar
kompressorn pa grund av att timern loser ut. Tom tanken pa luft tills trycket sjunker till trycket vid starten
(en skillnad pa 2 bar i forhallande till maximalt anvandningstryck). Stang luftutloppskranen och vanta pa att
tryckvakten ingriper och éppnar insugningsventilen och stéanger det inre utslappet.

For en korrekt funktion for modeller som ar utrustade med torkare sarekommenderas det att starta
torkaren cirka 20 minuter efter forsta luftforfragan.

INFORMATION OM FININSTALLNING OCH TILLVERKARENS UTFORDA REGLERINGAR
Vardena for installt minimumtryck ar: 6, 8, 11 for respektive modeller p& 8, 10, 13 bar.

Tidgivare for tomgangskorning KT2 (KT1 for 5,5HP med direktstart) har stéllts in pa 2 minuter for
modellerna 5,5-7,5-10HP och 4 minuter for modellerna 15-20HP.

Varning! Stang av kompressorns elektriska spanning innan man ingriper inuti ellddan.

Timern for vakuumfunktion finns placerad inuti ellddan (regleringsvidd frén 0 till 10 minuter). Tiden for
vakuumdrift skall vara installt sa att det inte Gverstiger maximalt 10 avgangar/timma.

24/48



TKi - TKID ANVANDNING AV KOMPRESSORN 5 n

Om det ar nodvandigt sd anvand en skruvmejsel for att modifiera det installda vardet pa tidgivare 1 eller

2
~1
3 -
ENDAST HPi5.5 D.O.L. HPi5.5 - HPi7.5 - HPi10 - HPi15 -
HPi20
Termorelan 3 F1 ar installd enligt féljande tabell
Effekt Hp Nominell spénning 380/415V-3ph | Nominell spanning 220/240V-3ph
5,5(D.0.L) 92A 159A
5,5(Y-4A) 52A 9A
7,5 6,9 A 12 A
10 9A 155A
15 135A 233A
20 17,2 A 30,4 A

Ta bort elspanningen frdn kompressorn innan man ingriper inuti ellddan.

Reglering av termorelan 3 far inte skilja fran tabellen som aterges ovan. Ifall termoreldn ingriper sa
kontrollera absorberingen, spanningen vid linjens kabelklammor L1+L2+L3 under funktion och
effektanslutningen inuti elpanelen och motorns kabelfaste.

REKOMMENDATIONER FOR EN BRA FUNKTION

For en bra funktion av kompressorn vid full kontinuerlig last under maximalt driftstryck sa se till att
inomhustemperaturen inte dverstiger +45 °C.

Kompressorn far anvandas med full belastning under max. 80% av drifttiden under en timme. Pa sa sétt
garanteras kompressorns funktion i manga ar framaover.

5.5 Stopp av kompressorn

Genom att trycka pa tryckknappen for STOPP(O) sa stannar kompressorn omedelbart.

Obs.! Genom att uteslutamatningsspanningen fér den utvandigastrombrytaren sdkommer
kompressorn att vara helt utan spanning.
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6

6.1

6.1.1

Anvandning av torkare

A For en séker anvandning av kompressorn sainnan man fortséatter att lasa foljande
kapitel s se sakerhetsreglerna vid paragraf 1.3.

Forberedelser for anvandning av torkaren
Funktionsprinciper

Torkaren med kylcykel, med FREON GAS R134A fér modellernaHPiD 5.5- 7.5 - 10 och med FREON GAS
R404A for modellerna HPiD 15 - 20, installerade vid versioner med torkare och som ar anvandningsbart
for separering av fuktpartiklar som finns i tryckluften.

Den ar utrustad med en strombrytare for drift/stopp, analogisk termometer, automatisk termostat for kontroll
av kylcykeln och kondensavskiljare med automatisk tomning.

Dessutom ar den serieutrustad med by-pass ventiler med 3 leder, med manuell kontroll for att utesluta sjalva
torkaren; det ar darfor tillatet att utfora underhallsarbete utan att stinga av kompressorn.

= Direktion luftflode C=> Direktion flode kylgas

Kylkompressor

Kondensor

Avfuktningsfilter

Kapillar

Forangare

Magnetventil by-pass varm gas
By-pass grupp

Filter 1 mikron

Filter 0.01 mikron

10 Véxlare luft-luft

11 Kondensseparator

12 Serviceventil kondenstdmning
13 Mekaniskt filter kondens

14 Magnetventil kondens tdmning
15 Mini ventil kondens tdmning

16 Kondensor flakt

17 DMC11 Dryer Controller

18 Sond DMC11 Air Dryer Controller

O©CoO~NOOUILAWNPER
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6.2

6.3

6.4

6.4.1

Kondens tdmning

Tomning av kondens utférs genom en magnetventil som skyddas av ett mekaniskt filter
Magnetventilens spole kontrolleras av en elektronisk timer som kan regleras per cykel.
Anslut kondenstomningen till ett system eller en behallare for uppsamling.

A TOM INTE KONDENSEN | NATUREN.

Kondensen innehaller oljepartiklar och demoleringen kontrolleras av gallande lagar i installationslandet.
Det rekommenderas att installera en vatten-olje avskiljare i vilkken kondenstomningar for systemet leds ut
(kompressor, torkare, tank, filter, m.m..).

Sakerhetssystem pa torkaren

Kylkompressorn ar utrustad med ett termobrytare av typen “KLIXON” som aterstalls automatiskt och som
skyddar kompressorn mot dverhettning och understrom.

Obs.! Det &r fundamentalt att halla rent kondensorn.

Kontroller och signaleringar
Kontrollpanel

Kontrollpanelen bestar av foljande:
1 TRYCKKNAPP FOR START/AVSTANGNING

2 INSTRUMENT DMC11
Instrumentet DMC11 kontrollerar allatorkarens ingrepp ochtillater fininstalining av funktionsparametrarna.
Med hjalp av en sond som placeras i slutet av fordngaren sa kontrolleras ingripandet av by-pass
magnetventilen for varm gas och elektronisk cykel timer, under regelbundnaintervaller, magnetventilen
for kondenstémning.
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Instrumentet DMC11 bestar av:

1 INSTALLNINGSTRYCKKNAPP
Man tilltréder programmeringen.

2 TRYCKKNAPP TEST TOMNING KONDENS/STIGANDE VARDE
Genom att trycka pa denna tryckknapp sa ar det mojligt att utféra en manuell tomning av kondensen.
| programmeringsfasen sa anvands den for att 6ka vardet.

3 LYSDIOD
Nar lysdioden lyser kontinuerligt sa visar detta att instrumentet &r stromforsorit.
Nar lysdioden blinkar s& visar detta programstatusen.

4 LYSDIOD
Indikerar varm by-pass magnetventilen &r aktiv.

5 LYSDIOD
Indikerar att magnetventilen for tomning av kondens &r aktiv.

FUNKTION

Med torkare i funktion s& tands lysdiod 3.

Displayen med 10 lysdioder visualiserar DewPoint (daggpunkt) for nuvarande arbete som representeras
genom en fargad stapel ovanfor sjalva displayen (bl&-gron-rod).

Blatt omrade innebar att torkaren arbetare med en for lag DewPoint med risk for isbildning. Ett gront
omrade ardet arbetsomrade sominnebar en optimal DewPoint och ett rott omrade sd ar DewPoint for hogt
och torkaren kan behandla tryckluften pa ett felaktigt satt.

By-pass magnetventilen varm gas aktiveras da DewPoint sjunker under 3°C, och tas ur funktion da det stiger
atminstone till 4,5°C.

Magnetventilen for tomning av kondens aktiveras i tvd sekunder per minut.

SET-UP

Det &r mdjligt att stélla in foljande parametrar:

« Set Point temperatur da by-pass magnetventilen varm gas ingriper (hysteres ar faststalld till 1,5°K).
» T, tid for aktivering av magnetventilen for tomning av kondens.

+ T, paustid mellan tva aktiveringar i foljd av magnetventilen fér tdmning av kondens.

For att aktivera Set-up sa tryck i atminstone tva sekunder pa tangent 1, detta bekraftas av att lysdioden 2
blinkar.

Den forsta parametern somvisualiseras ar Set Point, tryck pa tangent 1 for atti sekvens kommatill de andra.
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For att modifiera de valda parametrarnas varden sa hall nedtryckt tangent 1 och ingrip pa tangenten 2; det
nuvarande vardet representeras pa displayen genom en lysdiod: Regleringsfaltet och precision (varde for
varje enskild lysdiod) aterges nedan.

Parameter Beskrivning Visualisering Regleringsfalt Precision Installt varde
Set Point Aktivering magnetventil Blinkar samtidigt 2,0-6,5°C 0,5°C 3°C
by-pass varm gas Lysdiod 3 + Lysdiod 4
Ton Aktivering magnetventil Blinkar samtidigt 1-10 sek. 1 sek. 2 sek.
kondens tdmning Lysdiod 3 + Lysdiod 5
Tore Paustid mellan tva aktiveringar | Férskjuten blinkning 1-10 min. 1 min. 1 min.
kondens tdmning Lysdiod 3 + Lysdiod 5

Indikationen foér utom skalan representeras av intermittensen av den forsta eller den sista lysdioden pa
displayen och for att éverskrida den nedre gransen eller 6ver matfaltet.

Genom att trycka pa tangent 2 sa ar det majligt att ga ut fran en programmering nar som helst; om man inte
utfor ndgot ingrepp pa tvd minuter sa gar instrumentet automatiskt ut frin programmeringen.

Obs.! Ifall sonden skulle ga s6nder sd kommer den forsta och andra lysdioden pa displayen att blinka

samtidigt och lysdioden 4 vara tand hela tiden.

6.4.2 By-pass

Torkaren &r utrustad med by-pass som gor det mojligt att utesluta denna frn systemets tryckluft.

P& sa vis ar det mojligt att utféra underhall utan att man stanger av kompressorn.

By-pass 1 arbetar pa féljande vis:

DRYER ON tryckluften gartilltanken och sedan till torkaren och slutligen gar den ut fran anvandningen.

DRYER OFF torkaren &r utesluten, luftstrommen gar direkt fran tanken till anvandning.

6.4.3 Filter vid intag och uttag for luft

Torkaren ar utrustad med ett filter (1 mikron) 1 vid luftintaget och ett filter (0.01 mikron) 2 vid luftuttaget.
Bada filtren ar utrustade med indikatorn for tilltappning 3.
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v

7.1

Underhall av kompressorn

For en séker anvandning av kompressorn sainnan man fortséatter att lasa foljande
kapitel s se sakerhetsreglerna vid paragraf 1.3.

Instruktioner for kontroller / underhallsarbete

Tabellen som foljer sammanfattar det regelbundna underhéllsarbetet och nédvandiga férebyggande
atgarder for att bibehalla kompressorns optimala egenskaper med tiden.

Slutligen s& beskrivs det efter hur manga operativa timmar som det rekommenderas att den typen av arbete
skall utféras..

Innan man utfér nagot arbeteinuti den ljudhdmmande kabinen sa skall man forsakra
sig om att:

* huvudstrombrytaren &r i position “0”

« den elektriska kompressorns strombrytare ar i franslagen position “0”

» kompressorn ar utesluten fran tryckluftssystemet

« kompressorn och den inre pneumatiska kretsen ar tomda fran allt tryck.

Tack vare en noggrann forskning sé har det varit mojligt att underlatta underhallsarbetet och att utfora allt
arbete genom att 6ppna sidopanelen som ar utrustad med snabblas.

Veckovis sa skall man kontrollera kompressorn och observera om det finns oljelackage och belaggningar

fran damm och olja.

Obs.! Ifall kompressorn anvands mer dn 3000 timmer/ar sa ar det noédvandigt att utfora
nedanstaende arbete tidigare.
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Period Ingrepp Se
(timmar) att utféra paragraf
500 OlJE DYLE oo 7.1.1
Patronbyte vid olje filter ... 7.1.2
Atdragning av skruvar for fjarrbrytare K1-K2-K3 ....................
SPANNING AV FEM ..t 7.1.5
Kontroll av olje-hydraulisk tathet..................coooiii s,
2500+3000 Ol BYLE .. 7.1.1
Patronbyte vid olje filter ... 7.1.2
Patronbyte vid oljeavskiljarfilter.............cccooieiiiis 7.1.3
Patronbyte vid IUft filter ..., 7.1.4
Atdragning av skruvar for fjarrbrytare K1-K2-K3 ....................
Rengoring av kylare luft/olja ..o, 7.1.8
Rengdring av forfilter mot damm ..., 7.1.9
5000+6000 OlJe DYLE oo 7.1.1
Patronbyte vid olje filter ..o 7.1.2
Patronbyte vid oljeavskiljarfilter..........ccccoovieiiiniiiee, 7.1.3
Patronbyte vid IUft filter ..., 7.1.4
Atdragning av skruvar for fjarrbrytare K1-K2-K3 ....................
SPANNING AV FEIM ...ttt 7.15
Kontroll av olje-hydraulisk tathet ...,
Revision av insugningsventil ............ccccovvieieeiniieeee e,
Rengoring av kylare luft/olja ..., 7.1.8
Rengoring av forfilter mot damm ..........occoeeiiiiiinie, 7.1.9
Test av motorns termiska skydd ............cccoooiiiiiiiiiiiiiiiiiee,
Termiskt test Olja ...
8000+9000 (@] 1 )V (TSRS 7.1.1
Patronbyte vid olje filter .........ccoooiiiiii 7.1.2
Patronbyte vid oljeavskiljarfilter..........ccccoovvieiiiinii i, 713
Patronbyte vid luft filter ... 714
Atdragning av skruvar for fjarrbrytare K1-K2-K3 ....................
BYLE @V rEIM ... 7.1.6
Kontroll av olje-hydraulisk tathet ............ccccccciiiiiie,
Rengoring av kylare luft/olja ..., 7.1.8
Rengoring av forfilter mot damm ..., 7.1.9
11000+12000 OlJE DYLE o 7.1.1
Patronbyte vid olje filter ... 7.1.2
Patronbyte vid olje filter .........ccoooiiiiii 713
Patronbyte vid oljeavskiljarfilter..........ccccoovveiiiiiniie e, 7.14
Patronbyte vid IUft filter ...,
Atdragning av skruvar for fjarrbrytare K1-K2-K3 .................... 7.15
SPANNING FEIM ..ttt a e e
Kontroll av olje-hydraulisk tathet ............ccccos
Kontrollera och eventuellt byta ut flexibla ror .....................
Revision av oljeavskiljarflansen ..........cccocoviiiiienniiee.
Smorja ventil for minimum tryck .........ccccovviiieeii
Revision insugningsventil ...........ccoooooiiiiiiii s 7.1.8
Rengdring av kylare luft/olja ... 7.1.9
Rengdring av forfilter mot damm ..........ccevviieis
Byte av roren Rilsan 6X4 € 8X10 .......ccovvvvieeeeiniiiieee e,
Byte av skruvar olje skydd ..........ccccceeiiiiiiiiiiiien 7.1.10
Byte av MOtOrNS lager .......occveeeiiiiee e
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Period Ingrepp Se
(timmar) att utfora paragraf
14000+15000 Ol DY ..t e 71.1
Patronbyte vid olje filter ... 7.1.2
Patronbyte vid oljeavskiljarfilter ..., 7.13
Patronbyte vid IUft filter ..., 7.1.4
Atdragning av skruvar for fjarrbrytare K1-K2-K3 ....................
kontroll av IySAIOTEr ........ooviiiiiiiiii e
Kontroll av KabIar ...........c.eevviiiiiiiic e
SPANNING FEIM ..ttt a e 7.15
Kontroll av olje-hydraulisk tathet ............ccccs
Byte av tillforsel flANS OR .......ccooiiiiiiiii e
AtdragningSKIUVAT ...........cccovevevieeeieieeeeeeeeeeeeeee e
Kontroll av avkylningsflaktar..............cccoooviii i,
Rengoring av kylare luft/olja ... 7.1.8
Rengdring av forfilter mot damm ..., 7.1.9
Rengoring KOMPreSSOr .......ooovviiiiiiiiiiiiiiieee et
17000+18000 Ol BYLE. ..t e 71.1
Patronbyte vid olje filter ........cccooviiiiiii 7.1.2
Patronbyte vid oljeavskiljarfilter.............ccoeees 7.13
Patronbyte vid luft filter ... 7.14
Atdragning av skruvar for fjarrbrytare K1-K2-K3 ....................
BYIE reM 7.1.6
Kontroll av olje-hydraulisk tathet .............cccccciiiiiie,
Revision insugningsventil ..........cccccceiiiiiii e,
Rengdring av kylare luft/olja ... 7.1.8
Rengdring av forfilter mot damm ..., 7.1.9
20000+21000 Ol BYLE ...t e 71.1
Patronbyte vid olje filter .........ccoooiiiiiiii 7.1.2
Patronbyte vid oljeavskiljarfilter...........coooiniiiiieen, 7.1.3
Patronbyte vid luft filter ... 7.14
Atdragning av skruvar for fjarrbrytare K1-K2-K3 ....................
Kontroll av olje-hydraulisk tathet ............ccccoes
Byte av lager och skruvar olje skydd ..........c.ccoooiiiiiiiniinnnnenn.
Byte av MOtOrNS IaQer .......vvvviiiiiiiiieee e 7.1.10
23000+24000 Ol DY ..t it 71.1
Patronbyte vid olje filter ... 7.1.2
Patronbyte vid oljeavskiljarfilter.............ccooeees 7.13
Patronbyte vid IUft filter ..., 7.1.4
Atdragning av skruvar for fjarrbrytare K1-K2-K3 ....................
SPANNING FEIM ittt 7.15
Byte av flexibla ror ...
Rengdring kylare Iuft/olja ...........coociiiiiiiii s 7.1.8

Det sa kallade underhallsprogrammet har programmerats med beaktande av alla installationsparametrar
och rekommenderad anvandning fran tillverkaren.

Tillverkaren rekommenderar att féra ett register 6ver underhallsarbeten som utforts pad kompressorn
Kapitel 9 Skisser och scheman.
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7.1.1

Olje byte

Innan man utfér ndgot underhallsarbete sa las noggrant vad som skrivits i Paragraf 7.1.

Utfor det forsta oljebytet efter 500 timmars arbete och féljande efter 2500/3000 timmer och i vilket fall som
helst far det inte Gverstiga aret. Om man inte anvander kompressorn mycket, dvs. fa funktionstimmar
under dagen s& rekommenderas det att man byter olja var 6:e manad.

Oppna véanstra sidopanelen for att komma at inuti kompressorn.

Lossa pa det roda pluggen 1 som finns pa skruvens bas.

Ta bort pluggen 2.

Skruva at fasthakningen 3 (medféljer kompressorn).

A Genom att skruvaat fasthakningen 1saborjar oljan att kommaut fran skruvenheten.
Ta darfor en slang och en behallare for att smala upp oljan.

D4 tomningen avslutats sa ta bort fasthakningen 3 och skruva fast locket 2 manuelit.

Fyll p& med olja &nda till rorkopplingens trdd 4. D& man utfort detta s& maste man pa nytt skruva fast den
tillgbrande pluggen 1 och stdénga kompressorn.

Efter att man bytt ut oljan och oljefiltret sa |at det verka i cirka 5 minuter for att kontrollera oljenivan da man
stangt av kompressorn.

Kontrollera oljenivan varje manad genom att se att den &r vid rorkopplingens trad 4.

i L]

A Blandaaldrig olika oljetyper. Se till att oljekretsen ar helt témd. Vid varje oljebyte sa
byt ut tillhérande filter.
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7.1.2

7.1.3

Patronbyte vid oljefiltret

Innan man utfér ndgot underhallsarbete sa las noggrant vad som skrivits i Paragraf 7.1.

Forsta patronbytet vid oljefiltret skall utféras efter 500 timmars arbete och féljande efter 2500/3000 timmar
och i vilket fall som helst efter varje oljebyte.

Oppna den bakre panelen.

Montera ned filterpatronen 1, med hjalp av en lamplig nyckel och byt ut mot en ny.

Innan man skruvar fast den nya filterpatronen sa smarj packningen.

Skruva manuellt fast den nya filterpatronen.

Patronbyte vid oljeavskiljarfiltret

Innan man utfor ndgot underhallsarbete sé las noggrant vad som skrivits i Paragraf 7.1.
Oppna den vanstra sidopanelen for att komma &t inuti kompressorn.

Montera ned filterpatronen 1, med hjélp av en [Amplig nyckel och byt ut mot en ny.
Innan man skruvar fast den nya filterpatronen s& smorj packningen.

Skruva manuellt fast den nya filterpatronen.
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7.1.4

7.1.5

7.1.6

Patronbyte vid luftfiltret

Innan man utfér ndgot underhallsarbete sa las noggrant vad som skrivits i Paragraf 7.1.
Oppna den vanstra sidopanelen for att komma &t inuti kompressorn.

Ta bort de skruvarna 2, ta bort locket 1.

Byt patronen i luftfiltret och nollstall indikatorn for tilltppning 3 genom att trycka pa den.

Spéanning av rem

Innan man utfér ndgot underhallsarbete sa las noggrant vad som skrivits i Paragraf 7.1.

Oppna véanster sidopanel for att komma &t inuti kompressorn.

Var 500:e timme ar det lampligt att kontrollera och eventuellt spdnna remmen.

Satt med hjalp av en dynamometer en vinkelrat kraft mellan 25N och 35N vid punkten A. remmen maste
ge med sig cirka 5 mm.

Lossa pa lasmutter 1 och ingrip p& mutter 2 for att spanna remmen.

Byte av rem

Innan man utfér ndgot underhallsarbete sa las noggrant vad som skrivits i Paragraf 7.1.
Oppna vanster sidopanel och frontpanelen.

Lossa pa lasmutter 1 och ingrip pa mutter 2 for att latta remmens spanning.

Dra ur remmen och byt ut mot en ny. Utfér spanningen sdsom beskrivs i foregdende paragraf.

5mm
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7.1.7

7.1.8

Kondenstémning (endast fér modeller utrustade med tank)

Innan man utfér ndgot underhallsarbete sa las noggrant vad som skrivits i Paragraf 7.1.
Tom kondensen fran lufttanken atminstone en gang i manaden genom att vrida pa kran 1.

Den témdakondensen ar en miljofarlig blandning som inte far slangas i naturen. For
dess bortforskaffande sd rekommenderas det att anvanda den avsedda vatten/olje
avskiljaren.

Rengdring luft/olje kylare

Innan man utfér ndgot underhallsarbete sa las noggrant vad som skrivits i Paragraf 7.1.
Det ar lampligt att gora rent kylaren 1 fran smuts varje vecka genom att blasa med en tryckluftspistol inuti.
Oppna den bakre panelen som &r utrustad med snabblas och blas med tryckluft inuti kylaren,
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7.1.9

7.1.10

7.2

Rengdring av forfilter mot damm

Innan man utfér ndgot underhallsarbete sa las noggrant vad som skrivits i Paragraf 7.1.
Det ar lampligt att géra rent forfiltret 1 frAn smuts varje vecka.
Dra ur forfiltret 1 och blds med tryckluft och om det ar nédvandigt sa byt ut det.

Underhall av elektrisk motor

Den elektriska motorns lager &r smorda och kraver inget underhall.

Vid normala miljéférhallanden (miljétemperaturer p& upp till 30°C) s& byt ut motorns lager var 12000:e
funktionstimme. Ifall miljoférhallandena ej ar fordelaktiga (miljotemperaturer pd 6ver 30°C) s& byt ut
motorns lager var 8000:e funktionstimme.

Byte av lager skall i vilket fall som helst utféras minst var 4:e ar.

Varning! Byt ut motorns lager genom att kontakta kundservicecentret och i enlighet med
underhallsprogrammet.

Diagnostik status/olagenheter-fel (alarm)

Fore varje ingrepp pa kompressorn skall man forsakra sig om att:

» huvudstrombrytaren star i position “0”

» elkompressorns strombrytare ar i franslagen position “0”

« kompressorn ar avstangd fran tryckluftssystemet

« kompressorn och det inre tryckluftssystemet ar tomda fran allt tryck.

Om ni inte lyckats lésa problemen med kompressorn s& kontakta narmaste auktoriserad serviceverkstad.
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KOMPRESSORN

Avvikelser

Orsaker

Atgéarder

Maskinstopp alarm for olja har
ingripit (rod lysdiod).

Kontrollera temperaturen som
visas pa displayen.

Maskinstopp motorns
Overhettningsskydd har ingripit
(rod lysdiod).

Kompressorn snurrar med laddar
inte.

For hog temperatur i luft/olje
blandningen vid skruvuttag (105
°C).

Motorns 6verhettningsskydd har
ingripit.

Oppna inte insugningsventilen.

Kontrollera oljenivan, att kylaren
ar ren och att forfiltret mot damm
ar ren. Kontrollera
miljdtemperaturen,
minimumavstand mellan
kompressornoch lokalens vaggar
och att apparatens paneler &r fast
fixerade till sina séaten (6vertryck
av luftventilationen). For att pa
nytt ta maskinen i funktion sa
maste man ta bort spanningen,
Oppna kompressorns sidopanel
och trycka pa tangenten for ny
startoch somfinns pa elsystemets
lock (se tryckknapp 2 par. 5.2.2).

Kontrollera att den elektriska
stromtillforseln  ar  riktig.
Kontrollera attde 3fasernaarmer
eller mindre pd samma varde.
Kontrollera att kablarna ar
ordentligt fastsatt till kabelfastet.
Kontrollera att elkablarna inte ar
smaélta. Ta bort smuts och andra
objekt (papper, blad, trasor) fran
insugningsgallret fér motorns
kylflakt For att pa nytt tamaskinen
i funktion s& maste man ta bort
spanningen, 6ppnakompressorns
frontpanel ochtrycka patangenten
for ny start och som finns vid
ellddan (se tryckknapp 3 par.
5.2.2).

Kontrollera att
funktionstryckméataren fungerar
ordentligt. Kontrollera att
magnetventilen som finns pa
insugningsregleraren fungerar
ordentligt (magnetventil normalt
stangd).
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8

8.1

Underhall av torkare

A For en séker anvandning av kompressorn sainnan man fortsatter att lasa foljande
kapitel s se sakerhetsreglernavid paragraf 1.3.

Instruktioner for kontroller / underhallsarbete

Tabellen som foljer nedan sammanfattar det regelbundna och férebyggande underhallsarbetet for att
bibehalla torkarens optimala villkor éver tid.
Slutligen beskrivs efter hur manga arbetstimmar som det rekommenderas att utfora olika typer av arbete.

A Innan nagot arbete utféres sa maste man férsakra sig om att:

* torkarens strémbrytare ar i position “0”
« torkaren ar bortkopplad fran tryckluftssystemet

Period Ingrepp Se
(timmar) att utfora paragraf
VAR 8:e Kontrollera att temperaturen som visas pa termometern ar i

dverensstammelse med MArkplaten............ccccoeeeeeveieeevenne.
Kontrollera en korrekt funktion av systemet for

KONAENSTOMNING ...ttt
Kontrollera att kylaren &r ren..........ccccoovvveeeiiiinie e,

VAR 40:e Kontrollera tilltappning vid filter for intag och uttag for luft ...... 8.1.1
VAR 200:e Renglring Kylare ... 8.1.2
Rengoring mekaniskt forfilter kondenstomning ...................... 8.1.3

VAR 1000:e Kontrollera att skruvar ar atdragna pa elsystemet..................

Kontrollera status for flexibla ror for kondenstomning ............
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8.1.1 Kontroll av tilltdppningsstatus vid filter fér uttag och intag for luft

Ta bort skruvarna 1 och montera ned panelen 2.
Kontrollera statusen for tilltappning vid filtret genom indikatorn 3, om filtret &r helt tilltappt s& montera ned
filterpatronen 4, och byt ut mot en ny.

8.1.2 Rengoring kondensor

Gor rent kondensorn 1 med tryckluft (max. 2 bar), och var aktsam sa att inte aluminium kylflansarna bojs.
Blas inifran och ut.

8.1.3 Rengdring av mekaniskt filter

Ta bort skruvarna 1 och montera ned panelen 2.
Ta bort pluggen 3, och montera ned och rengor filtret 4.
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8.2

Diagnostik status/olagenheter-fel (alarm)

A Innan nagot arbete utféres sa maste man forsakra sig om att:

* torkarens strémbrytare ar i position “0”

« torkaren ar bortkopplad fran tryckluftssystemet

Om Ni inte lyckas losa problemet med Er kompressor sa kontakta narmaste auktoriserad serviceverkstad.

TORKARE

Avvikelser

Orsaker

Atgéarder

Torkaren startar inte.

Kondenstdmning uteblivit.

Torkaren tommer kondens

kontinuerligt.

Det bildas kondens under
anvandningen.

For hogt tryckfall i torkaren.

Is narvarande.

Det saknas elektrisk

stromforsorjning.

Témningen blockerad.

Témningen blockerad.

Temperatur vid luftintag &ar foér hog
(dew point).
For stort luftflode.

By-pass pa torkare ar dppen.
Magnetventiler
kondenstomning ar smutsiga.

for

Luftpassagen ar hindrad.

Instrumentet fér reglering av dew-
point ar skadat.

Magnetventil har hakat upp sig.
Brand spole.

Sonden for temperaturavlasning
ar ej i position.

For lag dew-point

Kontrollera det elektriska

kabelsystemet.

Ta bort det framre locket pa
torkmodulen. Oppna filtret inuti
sjalvatdmningen och gorrentmed
tryckluft.

Forlag dew point, kondensen har
frusit. Oka vardet fér dew point.
Timern TC ar trasig, byt ut den.
Magnetventil fér kondenstdmning
har hakat upp sig. Montera ned
den och gor rent.
Magnetventilens spole for
kondenstdmning ar brand. Den
maste bytas ut.

Magnetventil for tomning har hakat
upp sig. Montera ned den och gor
rent.

Timern TC ar trasig, byt ut den.

Installera en slutlig kylare.
Aterstallmaskinens datafor flode.

Stang by-pass.
GOr rent magnetventilen

For lag dew point och kondensen
har frusit och luften kan inte pas-
sera.

De flexibla anslutningsréren ar
strypta.

Byt ut instrumentet.

GOr rent magnetventilen
Byt ut magnetventilen

Placera sonden riktigt eller byt ut
den.

Oka vardet.

41/48




TKi - TKiD

9 SKISSER OCH SCHEMAN

Skisser och scheman
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